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Sat Sulat Ud Pablo Kan
Tito

1-4 Kan sika Tito un tuttuwan abeng ku maipa-
gapu’t dit pammati un awad kan dita:
Iluwaḻuk ta si Apudyus un Ama kan si Jesu

Kristu un managu kan ditaku, kaasiyan dika kan
ipooy da un kapkapiya ka.
Sakon si Pablo un mansulat kan sika. Bab-

baunon Apudyus sakon kan osaaka apostoles ud
Jesu Kristu. Imbaunak kan Apudyus un umoy tu-
mulung sidanpinilina’n tagunadaḻapnu gumakod
din pammati da kanmadog-an din katuttuwaana
tigammudakadmatagudaunnaapudyusan. Kad
awad namnama da utdinmataguwan unmaid ki-
gad na un insapatanApudyus sit daan payyan tun
lubung napaloswa. Bokona mantuli si Apudyus.
Utdit dummatong dit timpu, impatigammu na tu
un namnama utdin ugud na. Ot naitaḻgod kan
sakon dit maitudtuduwan din ugud na ta siya’d
bilin Apudyus unmanagu kan ditaku.

Sat Talibasun Tito Ud Kreta
5TinengyaksikautnatCretadaḻapnu sika’dman-

gituluyamangwautdanmasapulamakwa. Manu-
tukkautdat lalallakaydimanuttuwautdankailin-
ili un kama’t din imbagak kan sika. 6 Sanat
osa’n pangat masapula maid mapabaḻawana kan
ossaan asawa na. Mamati dadin abeng na, maid
maugud kan dida si maipanggop sidan lawenga
koko-on kan bokona nasukil da. 7 Gaputa san
osa’n pangat siya’d mangipangat utdan talibasun
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Apudyus, masapula maid mapabaḻawana. Bokona
natangngit onnu napudud. Bokona gumubuuk
onnu nauyung onnu nagamgam. 8 Masapula
nasangaili, pipiyaona’n koon dan nabaḻu, naat-
tom, nalintog, naapudyusan din somsomok na
kan nanakman. 9 Masapula Adina lipsutana
manuttuwa utdan gattoka tudtudun naadaḻ na
daḻapnu mabalinana’n itudtudu utdan udum kan
tigammunanat isungbatnautdan sumuganggang
sidatuwa tudtudu.

10 Ta adu dan nasukil, maid bogas di ibagbaga
da kan man-aallilaw taḻon sidadin mangipapilit
si tuḻgi. 11 Paginokom dida ta guluguluwon da
dan simbabaḻyan maipanggop sidan tudtudu da
un bokona lumbong daḻapnu mamilak da ullawa.
12Mismu un osa kan dida’n iKreta un propeta dit
nangibaga un kanana’n,
Taḻona matuli dadin iKreta. Kama dat tanana

kakkayap. Nasadut kan naḻawot da pay.
13 Tuttuwa dit imbaga na. Ot siya’d gapuna un
adika umgon un mangigimau kan dida daḻapnu
sadan kustun tudtudu dan tuttuwaon da, 14ot adi
daon dongḻon dan uḻ-uḻnug dat Judio kan sadat
bilinun impatigammundat taguunsummina’t dit
katuttuwaan.

15 Sadan tagun nadaḻus si somsomok, nadaḻus
dan losana banag kan dida. Yoong sidan naisaw
si somsomok kan adi manuttuwa, maid napiya ut
koon da onta naisaw din somsomok da. 16Kanan
da un tigammu da si Apudyus yoong maila’t dit
angwat da un bokona tuttuwa. Gabbegut dan
tagu, nasukil da kan taḻona adi da makakokwa si
napiya.
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2
Napiya’n Tudtudu

1 Yoong nu sika Tito, masapul un itudtudum
dadin maiyannatup sit gattoka tudtudu.
2Bagbagaam dadin lallakay tamasapula naattom
da, nanakom da kan maiyapuwan da din long-
ag da. Masapula napasnok din pammati da,
mampipiya da kan kinaattom da. 3 Padana pay
unbagbagaamdadinbabakbakot tamatagudaun
maipasayun sit naapudyusana mantatagu. Adida
dumuduḻa, adi da mambubbuuk, kan itudtudu
da dan napiya 4 daḻapnu matudtuduwan da dan
ab-abeng nu dida un mamippiya utdan asawa
da kan aabeng da. 5Masapula iyapuwan da dan
long-ag da, nadaḻus din mantatagu da, napiya da
un gumoḻoy, naanus da kan paiyapu da utdan
lallakay da daḻapnu maid maumsiw sidan ugud
Apudyus.

6 Bagbagaam pay dan babbagu ta masapula
iyapuwan da dan long-ag da. 7 Utdan losana ba-
nag, masapula sika’d mangipaila utdan nabaḻu’n
makwa daḻapnu awad mambasalan da. Masapula
ipailam un tuttuwa dat itudtudum kan napasnok
ka utnat mantudtuduwam. 8 Usalom dan kustu
unugudunnaidudmapabaḻawdaḻapnumabainan
dadin sumusuganggang gaputa maid ud maugud
si lawengon da kan ditaku.

9 Ibagam sidadin puyung ta paiyapu da utdan
apu da kan koon da din gasossooma manseselbi.
Adida sungsungbatan dida 10 onnu akawan dida.
Ipaila daot un taḻona napudnu kan maid man-
duwaduwaankandidadaḻapnuutdan losanakoon
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da, maila din kinabaḻbaḻun din tudtudu maipang-
gop kan Apudyus unManagu kan ditaku.

11 Ta impailan Apudyus dit kaasi daḻapnu
matagu dat losana tagu’t inggaingga. 12 Ot
maipagapu’t tuwa kaasi na, matudtuduwan
taku un lumipsut sin nadadaga mantatagu
kan sadadi’n gagom taku utdan banbanag
situn lubung. Kad mabalin taku’n matagu un
naattom, nalintog, kan naapudyusan uttun
madama un timpu, 13 ut man-uwayan taku’t
din nakaskasdaawa aḻ-aḻgawa namnamaon taku
un sat maipail-an dit kinadayaw kan kinangatun
ud Jesu Kristu un gattoka Apudyus un managu
kan ditaku. 14 Induya na dit long-ag na gapu kan
ditaku daḻapnumabayadan dan losana basuḻ taku
kan daḻapnumambalinon ditaku un nadaḻusa tagu
na unmangiyaangosamangwa ut napiya.

15 Isuḻum datu un losan. Pabilgom dan som-
somok dan tagu kan igimaum dan makabasuḻ un
usalomdan losana kalintogam. Adim ipalubus un
makaan dinmandadayaw da kan sika.

3
Nabaḻu’n Ugalin DiManuttuwa

1 Ipalagip nu utdan manuttuwa un lobbong da
un paiyapu utdan tulayon di gubilnu kan tut-
tuwaon da dida. Masapula nasasaggana da un
mangwa’t nabaḻu. 2 Ibagam kan dida un adi da
mampadpadadag onnu makasubog. Masapula
naanus kan naanggom da utdan pada dan tagu.
3 Ta utdit daan taku’n nanuttuwa, namongngob-
ongngog taku, nasukil taku kan Apudyus kan
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naiyawa taku. Pinuyung ditaku utdan nadumad-
uma’n gagom kan manggan-ganasan di long-ag.
Natagu taku ut nadadaga kasomsomkan. Naa-
pos taku, lalawwekon ditaku kan nanlilinnawek
taku. 4 Yoong impailan Apudyus un Managu dit
kaasi kan mampipiya na kan ditaku. 5 Ot tinagu
ditaku un bokona maipagapu’t nalintoga kingwa
taku nu adi maipagapu’t dit kaasi na kan ditaku.
On, tinagu ditaku maipagapu’t nanaḻusana kan
ditaku kad kama nu naiyabeng taku obos kan
mapabpabagu tun mataguwan taku maipagapu’t
dit pannakabalin ud Ispiritu Santu. 6Amo nalaay
si Apudyus un nangitod kan Ispiritu Santu un
inggaw kan ditaku maipagapu kan Jesu Kristu
un Managu kan ditaku. 7 Kingwan Apudyus di
daḻapnumaipagapu’t dit kaasina ibilang ditaku un
nalintog ot maitod kan ditaku dit mataguwana
maid kigad na un nanam-on taku.

8 Tuttuwa datu un maitudtudu. Siya’d gapuna
un piyaok un ipapasnok nu un itudtudu sidan
tagu daḻapnu ipasnok dadin manuttuwa kan
Apudyus ud mangwa’t napiya ta nabaḻu kan
naselbi datu utdan losana tagu. 9 Yoong
adayuwam dan tinutung-uga sinsinnungbat,
mantuntun si ginnapuwan un maid kigad na,
sisinnungbatkansisinnubogunmaipuunsi lintog
ta maid selselbin datu ot maid itdon da ut napiya.
10Nu awad osa’nmanlapuwan di mansisinaan di
tagu, igimaum. Ot nu inggimaum si namingsan
onnu namigwa ot adi kampay dumngoḻ bay-
amon. 11 Ta tigammumon un nadadaga tagu
ot sadan basuḻ na pay lawan ud mangipaila un
bokon dan kokkoona.
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Maudi Un Pammagbaga
12 Ibaun ku’t Artemas onnu si Tikico kan sika

ot nu makadatong da agagoma umoy kan sakon
utdin Nicopolis ta ingkoddong ku un inggaw sidi
nu timpun di kukummogan. 13 Ipapangog nun tu-
muḻung kanda abugadu Zenas kanApolos daḻapnu
ilakkat da din alyug da. Ilam ta awad dan losana
kasapulan da.

14 Tudtuduwam dan buḻun taku un mangwa’t
napiya daḻapnu makatuḻung da utdan taḻona
makasapul kan daḻapnumatagu da un naselbi.

15Pakumustaan dika utdan buḻun ku’t tu. Paku-
mustaam pay dan buḻun taku’n manuttuwa un
mangipotpotog kan ditaku.
Iluwaḻuk ta kaasiyan dikayu’n losan kan

Apudyus.
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